Виховна година 
“Через терни –до зірок”


    Мета. Виховати почуття національної гідності, патріотизму, а також гордості за найвідданіших Україні і народові митців; осмислено підійти до розуміння тернистого шляху кожного з діячів на благо рідної землі; дати можливість Ученьам відчути себе частинкою свого народу з міцним корінням роду, традицій, звичаїв; отримати естетичне задоволення від прослуханих поезій, прозових уривків; замислитись над сенсом людського життя; виховати любов до української мови, культури. 
   Обладнання: портрети митців; вишивки; підсвічники; калина; колючий дріт; музичний супровід (класична музика); ваза, квіти; свічки. 
   Беруть участь: учні, зокрема у ролі Г. Сковороди, Т. Шевченка, І. Франка, Лесі Українки, В. Симоненка, В. Стуса, Л. Костенко. 
   Вигляд аудиторії: столи розсунені по боках; на підвищенні стіл, накритий вишитою скатертиною; на столі – два підсвічники по три свічки, квіти у вазі, образок матері Божої – все обперезано колючим дротом. Біля столу чотири крісла. Нижче три крісла. Дошка обтягнена мішковиною, на ній прикріплені портрети митців і біля кожного зірочка з паперу. Посередині аудиторії стіл із виставкою вишивок і літератури. Над дошкою напис “Через терни – до зірок”. 
   Усі сидять на місцях: учні – літературні герої на підвищенні біля столу; інші учасники по обох боках аудиторії. 
   Класний керівник: Шановні колеги, учні! 
      Як ви уже знаєте, наближаються Шевченківські дні, і традиційно у нашому навчальному закладі проходить тиждень Тараса Шевченка. Отож, у рамках цього тижня наша виховна година “Через терни – до зірок”. Політ у височінь крізь бурю негараздів, бід, трагедій, розчарувань, любов і гнів, прозріння і забуття … 
      Кожна людина десь робить свій перший подих, крок, вчинок. І майже завжди це дається непросто. Я б навіть сказала, дуже непросто, адже доводиться долати опір середовища, світу, в котрому ти – маленький – іще чужинець, лише готуєшся доводити своє право на місце під сонцем. 
      І для того, аби коли-небудь завоювати право зватися людиною, треба навчитися не лише переборювати несприятливі обставини, але й робити це так, щоб, по можливості, не завдавати прикрості іншим. 
      У кожної людини і у кожного суспільства свої проблеми. От і виходить, що за вирішенням сьогоднішніх проблем ми забуваємо про зв’язки з деревом роду, традицією, друзями, світом. Рятуючи себе, ми замикаємося від світу, і тому, коли наше земне буття добігає кінця, світ швидко забуває про нас. Дивуватися нічому: під час свого земного життя кожен з нас не дуже пам’ятав про болі світу, в якому йому випало жити. 
      Мені здається, що саме тут і заховано проблему вічності. Скільки ти віддав світові, своїй землі, своїй великій і малій батьківщині, своїм друзям, рідним та дітям – стільки й залишив про себе пам’яті. Доброї – коли робив добро, гіркої – коли чинив зло. 
      Однак парадокс існування людини полягає ще і в тому, що вчинки забуваються значно швидше, ніж пророцтва. А поети – справжні поети завжди пророки. 
      Такими були Григорій Сковорода, Тарас Шевченко, Іван Франко, Леся Українка, Василь Симоненко, Василь Стус, Ліна Костенко. 
      І всі вони – через терни, і всі – до зірок. 
   Звучить музика. Класний керівник запалює свічки. 
   Класний керівник: Розстріляні зорі … (вірш) 
      Подивися, мій друже, на небо, на небо Вкраїни, 
      На Чумацький, усіяний золотом, зоряний Шлях, – 
      Ти побачиш провалля, обвуглені, чорні руїни 
      На священних, дарованих Богом, небесних полях. 
      Глянь: тут сяяло світлом чарівним сузір’я поетів – 
      Наша гордість і слава, що буде сіять у віках, – 
      Та на місці зірок – лише діри від куль і багнетів 
      Й безіменні могили в Сибіру і на Соловках. 
      Мій народе, твій цвіт триста років зривали вандали, 
      Щоб ти в небо поглянуть не міг – тільки в плузі ходив, 
      Та на місце полеглих сини твої кращі ставали, 
      І сузір’я нові ти одвіку так щедро родив. 
      Я не вірю, що зірку хтось може убить з пістолета, 
      І напевно, у Бога є місце в раю – для митця, 
      І яка б не була каламутна й глибокая Лета, 
      Та зірки прилітають із неба – у наші серця. 

О. Птащенко


   Звучить музика. Пісня “Голос твій” групи “Океан Ельзи”. 
   Класний керівник: Григорій Сковорода… Через терни – до зірок. 
   Учень: 

Піти, піти без цілі і мети… 
Вбирати в себе вітер і простори, 
І ліс, і лан, і небо неозоре. 
Душі лише співають: “Цвіти, цвілим”! 
Аж власний цвіт у ній почне рости, 
В якому будуть теж сонця і зорі, 
І тихі води, чисті і прозорі
Прекрасний шлях ясної самоти. 
Іти у сніг і вітер, в дощ і в хугу 
І мудрості вином розвести тугу. 
Бо, може, це нам вічний заповіт, 
Оці мандрівки дальні і безкраї, 
І, може, іншого шляху немає, 
Щоб з хаосу душі створити світ.

   Учень: 
   Російська імператриця Катерина ІІ любила удавати з себе покровительку філософів, підкреслювала свою наближеність до них. 1787 року, подорожуючи Україною, вона зачула про видатного сучасного філософа Григорія Сковороду і здивувалася: “Чому я не знала про нього раніше?”. Негайно ж звеліла розшукати Сковороду і переказати йому повеління, аби переселився до столиці Росії. Ніхто не знав, де шукати філософа, бо в нього не було місця постійного проживання. Розпочалися гарячкові пошуки. 
   З Харкова, де зупинилася зі своїм супроводом імператриця, в усі кінці Слобожанщини полетіли вершники. І ось один з них на змиленому коні зупинився на околиці села Гусинці. При дорозі сидів чоловік, якого назвали філософом. Він грав на сопілці, а поблизу безтурботно пощипувала соковиту траву вівця, яка, звичайно ж, анітрохи не підозрювала, що за знаменита особа її пастух, котрого жде в столицю імперії сама цариця. Посланець переказав Сковороді волю Катерини. Філософ вислухав уважно і нічого не відповів. Зате заграв на сопілці веселу мелодію. Розгублений посланець мусив вислухати її до кінця. “Скажіть матінці-цариці, що мені моя сопілка і вівця дорожчі царського вінця”. 
   Звучить музика. 

Сковорода: 
Дізнайся, що називаю щасливим життям. 
Все облиш і зверни туди своє серце. 
Всім серцем дотримуйся такого правила: 
Слідкуй за Божими словами: 
О сину мій! Віддай мені своє серце! 
Віддай мені все серце, якщо ж ти віддаси 
Частину серця світові, я не візьму твого серця. 
Щасливий, кому вдалося знайти щасливе життя; 
Але щасливіший, хто вміє користуватися ним. 
Не досить знайти здорову їжу й напій, 
Якщо смак у тебе зіпсований хворобою; 
Не досить сяяти світові денного сонця, 
Якщо світло голови затьмарене. 
Діяльна бездіяльність збільшує наші сили: 
На кораблях і колісницях ми прагнемо до доброго життя. 
Але те, чого прагнеш, з тобою: 
Воно, друже, – всередені тебе, 
Якщо ти задоволений долею, будеш спокійний. 
Не той щасливий, хто бажає кращого, 
А той, хто задоволений тим, чим володіє.

   Учень: 
   Він прагнув свободи і прагнув нікого в житті не обтяжувати собою. І в цьому розумінні вражаючими є останні години перебування Сковороди на цьому світі. За свідченням сучасників, він був веселим і балакучим, обідав з друзями, читав їм свої твори. А по обіді вийшов з хати і став копати собі могилу. Скінчивши ту роботу, зайшов до кімнати, переодягся в чисту білизну, підклав під голову торбинку зі своїми немудрими пожитками та рукописами й ліг на лавці, щоб уже ніколи не встати. Кончина справді достойна імені великого філософа і його моральних настанов. 

   Сковорода: 
   “Найкращий путівник в старості – це наука, бо людину в старості залишає все, крім науки”. 
    “Прекрасна і велична любов до чесноти”. 
    “Маючи друзів, вважай, що ти володієш скарбом”. 
    “Прекрасне важке”. 
    “Короткий шлях до зла”. 
    “Будь задоволений тим, що маєш”. 
    “На майбутнє ми надіємось, сучасним нехтуємо: ми прагнемо до того, чого немає, нехтуємо тим, що є, так, ніби те, що минає, може вернутись назад або напевно мусить здійснитися сподіване”. 
   “Правильно використав час той, хто пізнав, чого треба уникати і чого домагатися”. 
   “Не все отрута, що прекрасне на смак”. 
   “Як нерозумно випрошувати те, чого можеш сам досягти”. 
   “Любов виникає з любові; коли я хочу, щоб мене любили, я сам перший люблю”. 
   “З усіх утрат втрата часу найтяжча”. 

   Учень: 
   Перед смертю Сковорода заповідав написати на хресті: “Світ ловив мене, але не спіймав”. Щиросердечний, безкорисливий, добрий, правдивий, незалежний, поет і артист в душі і дійсності… 
   Звучить музика. Сковорода задуває свічку. 

   Класний керівник: 
   Зірки народжуються на світанні. Дивна їхня родова. 
   У одних – панська, у інших – кріпацька. 
   А зірки все одно зірки, якого б вони не були роду. 
   Чи не тому казала сестрінка, прийнявши пологи: 
   – Нагородив тебе, Катре, Господь. Хлопець, дивись, як Сонце, чистий. 
    А над ліжком так щиро молилася Пречиста з Ісусом малим. 
   Здалось, якоїсь миті із ока її скотилася сльоза. Так духмяно. 
   А сестрінка знову до породіллі: 
   – Глянь, Катре, а воно не лише у сорочці вродилось, пуповиною спутане. 
   Плаче Ікона. Це теж якийсь знак. 
   А мати Катря видихнула місце: 
   – Господи, помилуй, кріпак (як ми, батьки – кріпаки, часто не віримо, що може народити зірку!) 
   Із образу Пречиста зорить у очі. На руках у неї Сонце. 
   І тому в Енгельгардових Моринцях – вільно. 
   А пан Енгельгардт так ніколи і невтямить, який прекрасний був ранок 25 лютого того року у його володіннях: 
   По-перше, плакала з радості Ікона Матері Божої. 
   По-друге, щойно з лона, дитя таки було зорею. 
   По-третє, дід керелівський (по татові) Іван читав ”Четьї-Мінеї” і шукав, котрого святого цей день. 
   А патріарх усього Цареграда святий Тарасій радо згодився бути хресним татом. 
   Отаке-то діялося того ранку у сім’ї Грицька Грушівського-Шевченка. 
   Народилася зоря маленька. 
   Тарас – патріярх Київський і усієя Русі. 
    Із кріпаків у вільних народились ми усі. 
    Через терни – до зірок… Тарас Шеченко. 
   Звучить музика. 

   Шевченко: 

Блаженний муж на лукаву 
Не вступає раду, 
І не стане на путь злого, 
І з лютим не сяде. 
А в законі господньому 
Серце його й воля 
Навчається; і стане він – 
Як на добрім полі 
Над водою посаджене 
Древо зеленіє, Плодом вкрите.
Так і муж той
В добрі своїм спіє. 
А лукавих, нечестивих 
І слід пропадає, – 
Як той попіл, над землею 
Вітер розмахає, 
І не встануть з праведними 
Злії з домовини. 
Діла добрих обновляться, 
Діла злих загинуть.


    Учень: 
   Він прожив усього сорок сім років, а гіркий роздум, мов каїнова печать, постійно висів над його високим чолом, невпинно сяяв і мучив його до останнього дня. І жаль, і біль, туга за ним огортає, і вже не тільки любов та гордість – саме поклоніння перед його страдницькою долею, перед його немеркнучим генієм переповнюють нашу душу і хилять голову запізнілим каяттям і скорботою. 

   Шевченко: 
   “Розкуйтеся, братайтеся! У чужому краю не шукайте того, що немає і на небі, а не тільки на чужому полі”. 
    “Схаменіться! Будьте люде, бо лихо вам буде. Розкуються незабаром заковані люде. Настане суд, заговорять і Дніпро, і гори!”. 
    “Не дуріте самі себе! Учітесь, читайте, і чужому научайтесь, й свого не цурайтесь”. 
    “Якби ви вчились так, як треба, то й мудрость би була своя, а то залізете на небо: і ми не ми, і я не я…” 

   Учень: 
   Шевченко… Багато було на землі поетів, та з усіх вирізняється він несхитною чесністю, високою мудрістю, залізною послідовністю в любові до покривдженого, уярмленого свого народу, неперебутній ненависті до його гнобителів, “своїх” і чужих, хоч би у які шати вони не вбиралися. 
   Якби він був просто людиною, він зажив би з такими рисами характеру глибокої шани й авторитету, серед усіх тих, з ким його зводила невблаганна доля на тяжких шляхах життя й заслання. 

   Шевченко: 

Минають дні, минають ночі, 
Минає літо. Шелестить 
Пожовкле листя, гаснуть очі, 
Заснули думи, серце спить, 
І все заснуло, і не знаю, 
Чи я живу, чи доживаю, 
Чи так по світу волочусь, 
Бо вже не плачу й не сміюсь… 
Доле, де ти! Доле, де ти? 
Нема ніякої; 
Коли доброї жаль, боже, 
То дай злої, злої! 
Не дай спати ходячому, 
Серцем замирати 
І гнилою колодою 
По світу валятись.
А дай жити, серцем жити 
І людей любити, 
А коли ні … то проклинать 
І світ запалити! 
Страшно впасти у кайдани, 
Умирать в неволі, 
А ще гірше – спати, спати, 
І спати на волі – 
І заснути навік – віки, 
І сліду не кинуть 
Ніякого, однаково, 
Чи жив, чи загинув! 
Доле, де ти, доле, де ти? 
Нема ніякої! 
Коли доброї жаль, боже, 
То дай злої! злої!

   Учень: 
   Вірш “Повернення Шевченка”(Ліна Костенко Навчальний посібник-хрестоматія. – Кіровоград, 1999. – с. 45). 

   Шевченко: 

Господи! Не карай мене 
Петербургом! 
Вірю: з Тобою ніде мені зле не буде. 
Але так тяжко на серці… 
І цього разу не побачу невже, 
як цвіте барвінок на могилі у мами і тата? 
Хоч би листочок з собою узяти, хоч квітку. 
І помолитись Пречистій у дідовій хаті.
Вона у сорочці вишитій. 
І час від часу плаче. 
Моє безталання бачить. 
А що, Петербург не обійдеться без мене? 
Там же своїх козачків і приїжджих тьма-тьмуща. 
Господи! 
Не карай мене Петербургом… 
А втім, нехай воля Твоя буде.

   Звучить музика. Шевченко задуває свічку. 

   Учень: 
   Мук і смертей для українського народу завжди вистачало. ХХ століття у цьому відношенні теж зібрало свій щедрий урожай. Та кожен раз, коли їх потік спинявся, слово Франка було свіжим вітром, який роздмухував ледь жевріючі іскри у нове вогнище. 
    Український поет Василь Стус у листі до свого сина згадував, які думки викликала у нього поема “Мойсей”: “ Сину, я дуже хочу, аби ти виріс чесним, мужнім, мудрим чоловіком. Бо людина буває тільки така. Інша проживе, проскніє, прожере не з одного єгипетського горщика – поки й гегне. А чи була вона людиною? Чи було в неї життя? Чи залишила вона по собі слід?” 

   Класний керівник: 
   Іван Франко – через терни – до зірок. 

   Учень: Сам Іван Франко так трактував працю свого життя на свій 25-річний ювілей: “Двадцять п’ять літ я був тим пекарем, що пече хліб для щоденного вжитку. 
    Муруючи стіну, муляр кладе в неї не тільки самі гранітні кадри, але як випаде, то і труск, і обломки, і додає до них цементу, так само і в тім, що я зробив за ті літа, може, й знайдеться який твердіший камінь, але певно найбільше буде того труску і цементу, котрим я заповнював люки і шпари. В кождім часі я дбав про те, щоб відповісти потребам хвилі і заспокоїти злобу дня. Я ніколи не хотів щадити себе; я ніколи не вважав свойого противника занадто малим; я виходив на всяку арену, коли боротьба була потрібна для вияснення справи. Я знаю, що моїх творів дуже мало перейде до пам’яти будучих поколінь, але мені байдуже, я дбав поперед усего про теперішніх сучасних людей”. 

   Учень: 
    Невеликий, хоч сильний мужчина. Високе чоло, сірі, трохи холодні очі, в лініях бороди щось енергійне, уперте. Рудувате волосся непокірливо пнеться, вуси стирчать. Скромно одягнений, – він тихий і непомітний, поки мовчить. А як заговорить – і вас здивує, як ця невисока фігура росте й росте перед вами мов у казці. 

   Франко: 
    Я поборов себе, з корінем вирвав з серця, 
    усі ілюзії, всі грішні почуття, 
    надії, що колись вільніше ще дихнеться, 
    що доля ще й мені всміхнеться, 
    що блиснуть і мені ще радощі життя. 
    Я зрікся їх на все. У тачку життєву 
    запряжений, як наймит той похилий, 
   я мушу так її тягти, покиль живу, 
   і добре чую се, ярма не розірву 
   і донесу його до темної могили. 

   Учень: 
    Сильна, уперта натура, яка цілою вийшла з життейського бою! У своїй убогій хаті сидів він за столом босий і плів рибацькі сіті, як бідний апостол. 
   Плів сіті і писав поему “Мойсей”. 
   Франко: 
    “Народе мій, замучений,розбитий…” 
    (див. у книжці пролог до поеми “Мойсей”). 
   Звучить музика. Франко задуває свічку. 

    Класний керівник: 
   Українко! Володарко слова, з полум’я досвітнього вогню, 
   впала в душу іскорка багрова – з нею свою мрію порідню. 
   Леся – через терни – до зір… 

   Учень: вірш “Леся Українка” В. Симоненка 
   Звучить музика. 
   Леся Українка: 

Ти хотів би квіток на дорозі моїй? 
Нащо сипати їх попід ноги? 
Хай живуть вони в ніжній 
красі чарівній, – 
Я сама їх знайду край дороги. 
До маленьких низеньких сама нахилюсь, 
До високих очима докину,
Обережно та ніжно лицем притулюсь, 
стрівши в білім убранні тертину. 
Будуть шарпати одіж суворі гілки 
І скривавлять колючками руки, 
Та гілкам не поможуть лагідні квітки, 
ні, вони нагородять за муки.




   Учень: 
    … Кажуть, її бачили згорблену і самотню, сірим туманом закутану, в останній її приїзд до Києва у 1913 році. Вона налягала всім своїм тілом худеньким на одну ногу, перевалювалася, ледве трималася за рятівну палицю. Тільки дивовижно великі очі світили на все обличчя, бездонні горе-очі світилися невимовним сумом, йшло цих Двоє Очей, несли вони вимучене тортурами хвороб стражденне тіло. Муки виснажували її з дитинства. З дитинства навчилася вона “крізь сльози сміятися”. 
   Леся Українка: 
    … Мені здається, що я маю перед собою якусь велику битву, з якої вийду переможцем або зовсім не вийду. Коли у мене справді є талант – то він не загине, – то не талан, що погибає від туберкульозу чи істерії! Нехай заважають мені сі лиха, але зате, хто знає, чи не кують вони мені такої зброї, якої нема в інших, здорових людей…” 

Хто вам сказав, 
що я слабка, 
що я корюся долі? 
Хіба тремтить моя рука, 
чи пісня й думка кволі? 
Ви чули, раз я завела 
Жалі та голосіння, – 
То ж була буря весняна, 
а не сльота осіння,
А восени.. яка журба, 
Чи хто цвіте, чи в’яне, 
тоді й плакучая верба 
Злото-багряна стане. 
Коли ж суворая зима 
Покриє барви й квіти – 
на гробі їх вона сама 
Розсипле самоцвіти.


   Учень: 
    Чим може смертна істота протистояти смерті? Творенням. Коли смерть – ось так – очі в очі, мало кому це під силу. Та Леся ніколи не була слабкодухою. Талант – дарунок Бога. Доля таланту – в руках обдарованого, і надає людині величі тільки праця. 
   Звучить музика. 
    Леся Українка : “Завжди терновий вінець…” 
   ( див: Українка Леся. Твори у 4-х томах: Поетичні твори: – К.,1981.– с. 234 – 235). 
   Звучить музика. Леся Українка задуває свічку. 

   Класний керівник: 
   Шестидесятники заклали генетичний код сучасної України. Їх життя було постійним протистоянням. Вони ніколи не були однаковими. Хтось – як Василь Симоненко, духовний камертон цього покоління. Василь Стус – його втілене сумління, пробний камінь на чесність і мужність. 
   Ще хтось – як Ліна Костенко – досліджує невідомі сторінки історії української словесності, мандрує Чорнобильською зоною, рятуючи ікони і душі. 
   Шкода, що час поклав між ними вогненні ножі. Час, Господи … 
   Час, Господи, та тільки ти скажи, 
   Чому між нами виклав ти ножі, 
   А я по тих ножах ступати мушу, 
   Кривавити свою прокляту душу. 
   Час, Господи, та поможи мені 
   Розвести ті ножі – оті вогні, 
   А потім йти молитись до собору. 
    Час, Господи, на самоту й покору. 
   Певно, щось із їх писань перетне межу часу – і прийде до вічності. І залишиться назавжди. 
   Василь Симоненко … Через терни – до зірок. 
   Звучить музика. 

   Класний керівник: 
   Чи доводилося вам погідної серпневої ночі бачити, як падає зірка? Гайне навскіс карим небом – і згасне, не долетівши до землі. То метеор, посланець космосу, що дощенту згорає у повітрі, котрим дихаємо, аби на мить нам стало так невимовно гарно і трішечки сумно погідної серпневої ночі. 

   Учень: 
   Ось таким метеором промайнув небосхилом Василь Симоненко. Може він був посланцем із космосу, з його таємничих творчих глибин на нашу стражденну і грішну планету – і, мов маленький принц Екзюпері, просто повернувся на свою далеку Батьківщину? Втім, його Батьківщина – тут. Він виріс на цій землі – і в нестримному прагненні до високого неба духу згорів в земній атмосфері. Це був політ Ікара, такий короткий і осяяний, мов спалах блискавки, такий несподівано-тривожний, мов грім з ясного неба. 
   Учень: вірш “Перехожий” В. Симоненка, присвячений Ліні Костенко. 
   Виходить Симоненко. 
   Учень: 
   Двадцять вісім земних його літ вмістили так багато доброго і злого. Він прагнув зігріти людські душі. Тому й згорів, як метеор. 
   Симоненко: Я хочу буть несамовитим, 
   Я хочу в полум’ї згоріть. 
   Щоб не жаліти за прожитим, димком на світі не чадіть. 
   Учень: 
   Був гострий і лагідний, добрий і гнівний, веселий і сумний, юний і мудрий. Він був жартун і шибеник, філософ і поет. Прозора простота його віршів причаровувала й причаровує. 
   Симоненко: 
   Не докорю ніколи і нікому, хіба на себе інколи позлюсь. 
   Що в двадцять літ в моєму серці втома, 
   Що в тридцять – смерті в очі подивлюсь. 
   Моє життя – розтрощене корито, 
   і світ для мене – каторга і кліть… 
   Так краще в тридцять повністю згоріти, 
   ніж до півсотні помаленьку тліть. 
   Звучить музика. 
   Класний керівник: …Зорі падають і гаснуть. Та досить воскресити в пам’яті оте чудове видиво, світле й печальне водночас, і зоря займається знову. 
   Зоря Василя Симоненка займається, коли звучать його поезії. 
   Симоненко: 

Світ який – мереживо казкове! 
Світ який – ні краю, ні кінця! 
Зорі й трави, мрево світанкове, 
Магія коханого лиця, 
Світе мій, гучний, мільйонноокий, 
Пристрасний, збурунений, німий, 
Ніжний і ласкавий, і жорстокий, 
Дай мені свій простір і неспокій, 
Сонцем душу жадібну налий!
Дай мені у думку динаміту, 
Дай мені любові, дай добра, 
Гуркочи у долю мою, світе, 
Хвилями прадавнього Дніпра. 
Не шкодуй добра мені, людині, 
Щастя не жалій моїм літам – 
Все одно ті скарби по краплині 
Я тобі закохано віддам.


   Звучить музика. Симоненко задуває свічку. 

   Класний керівник: 
   – І все-таки вона обертається, – промовив Галілео Галілей перед стратою. 
   – А світ, попри все, таки добрий, – сказав або міг сказати, перед смертю у карцері табору Василь Стус. 
   Від тієї трагічної миті ночі з 3 на 4 вересня 1985 минуло вже понад п’ятнадцять років, упродовж яких поет став незрівнянно відомішим, аніж тоді, коли відходив у вічність. 
   Через терни – до зірок… 
   Звучить музика. 
   Стус: 
   Світ добрий, але кожній людині випадає своя путь… часами трудна… інколи навіть дуже … На ній трапляються і кров, і біда, і зрада … Але як тільки ти дозволиш собі зненавидіти увесь світ, твої очі перетворяться на щілинки ненависті, крізь які ти завжди бачитимеш лише її. Отож, завжди намагайся любити, хоча не завжди це й виходить… 

Терпи, терпи – терпець тебе шліфує, 
сталить твій дух – отож терпи, терпи. 
Ніхто тебе в недолі не врятує; 
ніхто й не зіб’є з власної тропи. 
На ній і стій, і стій допоки скону, 
допоки світу й сонця – стій і стій.
Хай шлях до раю, пекла чи полону – 
тримайся далі розпачу й надій. 
Торуй свій шлях, той, що твоїм назвався, 
той, що обрав тебе, як побратим. 
До нього змалку ти заповідався 
сумним осердям, поглядом сумним.

    Учень: Зі слів Василя Стуса: 
   “… поет повинен бути людиною. Такою, що повна любові, долає природне почуття зненависті, звільнюється від неї, як од скверни. Поет – це людина. Насамперед. А людина – це, насамперед, добродій. Якби було краще жити, я б віршів не писав, а робив би коло землі. 
    Ще зневажаю політиків. Ще – ціную здатність чесно померти. Один з найкращих друзів – Сковорода. 
    Голови гнути я не збирався, бодай що б там не було. 
         За мною стояла Україна, мій пригноблений народ, 
         за честь котрого я мушу обставати до загину …” 
   Стус: 
Як добре те, що смерті не боюся я, 
І не питаю, чи тяжкий мій хрест, 
що перед вами, судді, не клонюся 
в передчутті недовідомих верств, 
що жив, любив і не набрався скверни, 
ненависті, прокльону, каяття.
Народе мій, до тебе я ще вернусь, 
як в смерті обернуся до життя 
своїм стражденним і незлим обличчям. 
Як син, тобі доземно уклонюсь 
і чесно гляну в чесні твої вічі, 
і в смерті з рідним краєм поріднюсь.

   Звучить музика. Стус задуває свічку. 
   Класний керівник: 
    “Самотність українського письменника нелюдська” – це, звичайно, Ліна Василівна, пишучи про Лесю Українку, пише і про себе. А чому самотність? Український письменник (звичайно, не кожний!) випереджає час і середовище, в якому живе. 
   Самотність і протистояння. Вони шукали виходу у творчості. Ліна Костенко. 
   Звучить музика. 
   Ліна Костенко. 

Я, що прийшла у світ не для корид, 
що не люблю юрби і телекамер, 
о, як мені упікся і обрид 
щоденний спорт – боротися з биками!
Я одягаю пурпуровий плащ. 
Бики вже люттю наливають очі. 
Я йду на них! … Душе моя, не плач … 
Ці види спорту вже тепер жіночі.

   Учень: 
    Ліна Василівна має особливу потребу перебувати тілом і душею у лоні боротьби, у зоні ризику. Відійшовши від суспільного життя на видноті, вона залишила собі зону відчуження – біль Чорнобиля. 
   Ліна Костенко: 
         Душа здригнеться і в Австралі: 
         Де ж те як писанка село? 
         В майбутнє підуть магістралі, 
         А України наче й не було. 
   Учень: 
    Кажуть, що коли один журналіст попросив Ліну Костенко про інтерв’ю, то вона призначила йому місце зустрічі у Чорнобильській зоні. Щорічні народознавчі експедиції у десятикілометрову Чорнобильську зону, зустрічі з людьми, що повернулися у мертві поселення, фіксація на кіноплівці, документальні записи. Тепер для Ліни Василівни звичним одягом є захисне хакі. Біль спустошеної землі прозирає у словах, повних гіркої іронії. 
   Ліна Костенко: 
    Ми – атомні заложники прогресу, 
    Вже в нас нема ні лісу, ні небес. 
    Так і живем од стресу і до стресу, 
    Абетку смерті маємо – АЕС. 
   Класний керівник: 
   Навесні 2000 року Ліна Костенко стала першим лауреатом Міжнародної літературно-мистецької премії ім. О.Теліги – “за справжнє лицарство у житті, подвижницьку діяльність в ім’я України, високохудожні твори в галузі літератури…” 
    Та важливо не це. Головне – усвідомити, що живе в Україні Ліна Костенко. Чи стоїть вона у невижатих чорнобильських травах, чи замикається від настирливого світу в мушлі своєї домівки – вона є. 
   Ліна Костенко: 
   Послухаю – це дощ. 
   Підкрався і шумить. 
   Бляшаний звук води, веселих крапель кроки. 
   Ще мить, ще мить, ще тільки мить і мить, і раптом озирнусь, 
   а це вже роки й роки! 
   А це уже віки. Ніхто уже й не зна, 
   в туманностях душі чи, може, Андромеди – 
   я в мантіях дощу, прозора, як скляна, 
   приходжу до живих, і згадую про мертвих. 
   Звучить музика. 
         Цілую всі ліси. Спасибі скрипалю. 
         Він добре вам зіграв колись мою присутність. 
         Я дерево, я сніг, я все, що я люблю, 
         І, може, це і є моя найвища сутність. 

   Учень: 
    Не всі мають таку щасливу долю – визнання за життя. Особливо ж в українському літературному процесі, бо багато з тих, кого ми називаємо зараз класиками, занадто рано пішли із життя, були попросту знищені у розквіті сил. Доля дарувала Ліні Костенко прижиттєве визнання. 
   Ліна Костенко: вірш “Доля” 
   (див. Ліна Костенко. Навч. посібник-хрестоматія. – Кіровоград, 1999 – с. 36). 
   Звучить музика. Ліна Костенко запалює усі свічки. 

   Класний керівник: 
    Рідко задумуємось, для чого живемо, чи таку вже високу мету перед собою ставимо. Ще рідше печалимось, що робимо лише дещицю з того, що мали б і могли зробити. 
    Роки летять – пролітають у метушні, поквапливості, турботах і клопотах, мовби й суттєвих, а насправді… 
    Насправді на якомусь рубежі, вже припізнілому, тільки збагнеш усе по-справжньому, коли вдарять дзвони тривоги з рядків таких щемливих, що аж дух перехоплює: 
    Один у другого питаєм, 
    Нащо нас мати привела? 
    Чи для добра, а чи для зла? 
    Нащо живем? чого бажаєм? 
    І не дознавшись, умираєм, 
    А покидаємо діла… 
    
    Гонитва за швидкоплинним днем, за мінливою й строкатою дійсністю заступає нам попередників – ми рідко їх згадуємо, ще рідше перечитуємо, непомітно призабуваємо. Але рядки згаданих нами великих митців повік не старіють, не зношуються, не меркнуть. Де б ти не був і що б з тобою не діялось, серце твоє стріпнеться назустріч милим і незабутнім рядкам і звукам, і серце стиснеться з жалю… Кожне їх слово – на місці, кожний нюанс вціляє в сутність людини, а отже – в твою душу. І так буде завжди, з усіма, в прийдешніх поколіннях нових і нових читачів, бо вони безсмертні у віках і своїми поезіями, і своїми заповітами пророчими. 

   Учень: 

Про святе і вічне… (вірш Людмили Брокс)
Щаблі умовні та умовні дати… 
А є незмінність, вища від умов: 
Небесний дар земної благодаті, 
Господня ласка і Його любов. 
Ми так живем – заквапленні, в гризотах, – 
Що забуваєм глянути довкіль: 
Яке ж бо сонце сяє у висотах! 
Краса яка між мальовничих піль! 
Людино добра, Боже сотворіння, 
Щодень помисли, нащо ти живеш? 
І чим доконче переможеш тління, 
У чім, по правді, в часі не умреш?… 

   Звучить пісня. “Фіалки” (у виконанні групи “Океан Ельзи”).
